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HOC ANH NGO TREN PAI VOA

Dl nghe bai hi ¢, xin BOM V&Agrave;O D&Acirc;Y

Pay la ch00ng trinh Anh ngd Sinh dl ng-New Dynamic English-bai th0 31. PhOm Van xin kinh
chao qui vO thinh gil.

ChO d0 cla bai hIc hom nay la phi n LANGUAGE FOCUS—BACK BUILD UP OF LONG
SENTENCES-=tl p n6i cau dai thém din vao culi cau.

Sau do la phOn CULTURE TIPS=mach giup vO van héa tranh hilu [0 m khi dung dil n thoU i.
Tr00Oc hitxin nghe rdil0p I0i.

CUT 1

Larry: Listen and repeat. Eliz: I'll look forward... (pause for repeat)

Eliz: I'll look forward to seeing you... (pause for repeat)

Eliz: I'll look forward to seeing you tomorrow morning. (pause for repeat)

Eliz: She's the manager... (pause for repeat)

Eliz: She's the manager of the project... (pause for repeat)

Eliz: She's the manager of the project that I'm working on. (pause for repeat)

Eliz: | was wondering... (pause for repeat)

Eliz: | was wondering of we could get together again... (pause for repeat)

Eliz: | was wondering if we could get together again, say Wednesday. (pause for repeat) (short
pause)

Music

Vietnamese explanation

Trong phOn tdi qui v nghe Gary chl cach tranh hillu nh0' m trén di0 n tholi.



http://www.saigonecho.com/English/DE31.mp3
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MISUNDERSTANDING = I0i hilu nhO'm

Thi dO khi nghe hai chl “fourteen” and “forty,” mul n tranh nhO' m thi c6 thd h0i DID YOU SAY
ONE FOUR OR FOUR ZERO? Gary s chU cho ta bi0t cach tranh hil u nhim vO ngay gill nOi
hin. Xin nghe cach phat am: fourteen =14; fourteenth=th 14. Forty=40; fortieth=thD 40.
Seventeen= mi0i b0 &y; seventeenth=thD 17; seventy=70; seventieth=thl 70.

Gary xe chl cho ta cach tranh hilu nhIm vl ngay, gil va ndi hdn.

PREVENT=tranh.

Phén bilt hai nghta cla ding t0 “sound”: SOUND=phat am, nghe. Thiu di: 14 and 40 sound
similar=s0 14 va 40 dl ¢ nghe c6 vU gil ng nhau. “Sound” con ¢é nghta “c6 vO”. Thi di: That
sounds good: dilu do6 c6 vO tit, thuDn tidn.

CUT 2

Culture tips: Ending a Phone Call after Making an Appointment.

Larry: Culture tips.

Eliz: Hello again, We're here with Gary Engleton, our business language expert. Let's look at
our e mail questions, Gary.

Gary: All right.

Eliz: Well today we have a very important e mail question.

Gary: What is it?

Eliz: The question is,"How can | prevent misunderstanding about the time and place for an
appointment?”

I've had problems in the past, especially with appointments made on the phone.

Gary: Yes, that's a very good question.

It's very important to confirm the time and place of the meeting at the end of a phone call.
Eliz: Ut huh.

Gary: For example, you might say,"Soo0o0...that's Wednesday at 1 p.m. in front of the Regis
Hotel.”

You should always say the day, the time, and the meeting place.

The other person should say something like, “Yes, that's right.”

Eliz: That's good advice.

Gary: There are some things to be careful about when confirming the time and place for a
meeting. Be careful with numbers like 14 and 40.

They are confusing because they sound similar.

Eliz: Yes, they really do sound similar. How do you know which is correct?

Gary: If you're not sure, ask the person. For example, you can say,"Did you say one four or four
zero?”

Eliz: That's a good idea.

Gary: And ask the other person to spell all names. For example, if the other person says to
meet at the Regis Hotel, say,"Could you spell Regis?”
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Eliz: Uh huh.

Gary: You don't want to miss a meeting because of a simple misunderstanding.

Eliz: That's for sure. Thanks, Gary. Once again. you've given us a great deal of important
information.

Gary: My pleasure.

Music

Vietnamese explanation

Sau day la phi'n dam thoUi ngdn. Nghe cau hiitr00c r0i tr 10i. NhO n xét: dung AT tri0c sO nha,
dung ON tri0c tén di0ng, hay tOng [0 u.

Thi d0: At 60 Osborne Terrace; on the 17th Street; on the 7th floor.

NhOn xét thém: dung at trul c gilg. Thi dl: At 2 o’clock; at ciing dung tri0c ndi chOn; thi dO: at
your hotel=0 khach siin cla b0n. At the Cafe Royyal=0 til m Cafe Royal. Dung on trl0 ¢ ngay:

on Monday, on the 13th, dung in tr00 c thang, nam: in June; in 1960.

CUT 3

Confirmation

Larry: Listen to the speakers.

Woman: Let's meet at o'clock in the conference room.

Eliz: Did she say “two o'clock” or “ten o'clock”? (ding) (pause for answer)

Eli: She said two o'clock.

Man: The hotel is at 60 Osborn Terrace.

Eliz: Did he say sixteen or sixty? (ding) (pause for answer)

Eliz: He said sixty. Six, zero.

Woman: Let's meet at my office. It's on the fourteen floor.

Eliz: Is her office on the fourteen floor or on the fortieth floor? (ding) (pause for answer)
Eliz: It's on the fourteen floor. One, four.

Man: The restaurant is on the 17th Street, near the museum.

Eliz: Is the restaurant on seventeenth street, or seventieth street? (ding) (pause for answer)
Eliz: It's on the seventeenth street. One, seven.
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Music

Vietnamese explanation

Business dialog: Confirming Meeting Times=Xac nhll n ngay gil hOn. Trong doln kU til p ta
nghe ba ngl i xac nhin ngay gill hO'n glp.

So we'll meet at 11:15 at your hotel. VOy chung ta sO gip luc 11 gi0 15 t0i khach sin éngD.
That's tomorrow at 7 p.m. in front of your office. VOy la chung ta sU glp luc b0y gil t0itrd0c van
phong cla 6ng.

I'll see you on the 13th at the Cafe Royale at 2:00. Téi s gip 6ng vao ngay 13 (thang nay) luc
2 gil chilu 0 tiDm Cafe Royale.

Music

CUT 4

Business dialog: Confirming Meeting Times.

Larry: Business Dialog.

Eliz: Let's listen to thee examples of confirmation. Number 1.
Man: So we'll meet tomorrow at 11:5 at your hotel.

Woman: Good. I'll see you then.

Eliz: Number 2.

Woman: Let's see. That's tomorrow at 7 p.m. in front of your office.
Man: Sounds good. See you then.

Eliz: Number 3.

Woman: OK. I'll see you on the 13th at the Cafe Royale at 2:00.
Man: I'm looking forward to seeing you.

Vietnamese explanation
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Language Focus: Focus on Functions: Confirming.
Til p sau day la ph n chu trl ng vao cach xac nhiln ngay gill hOn g0p. Xin nghe r0i [Op 0.

CUT 5

Larry: Focus on Functions: Confirming.

Eliz: Let's focus on confirming the time and place of a meeting.

Larry: Listen and repeat.

Eliz: So we'll meet tomorrow at 11:15. (pause for repeat)

Eliz: So we'll meet tomorrow at 11:15 at your hotel. (pause for repeat)
Eliz: That's tomorrow at 7 p.m. (pause for repeat)

Eliz: That's tomorrow at 7 p.m. in front of your office. (pause for repeat)
Eliz: I'll see you on the 13th at the Cafe Royale. (pause for repeat)

Eliz: I'll see you on the 13th at the Cafe Royale at 2:00. (Pause for repeat)

Music

Vietnamese explanation

Trong phOn kO til p, ta nghe Gary chll cach hi'n g p va xac nhin. Nghta la dung nh ng nhom
chl nhi “That's...dé 1a,” Thi di: “That’s tomorrow at 7 p.m.

in front of your office” = vy la bl'y gil t0i mai tr00c van phong 6ng.. Hay la dung ch0 “so..v0y
lag...,” thi di: “So we’ll meet you tomorrow at 11:15 at your hotel” = vily la ngay mai chang toi

sU gipl0ibOnlac 11 gi0 150 khach siin cla bl n. Hay la ta c6 th dung cau “sounds good. See
you then..” “VOy la thuln tiD n, xin hOn g0 p vao luc dé”u. Hay la I0p I0i ngay gil va ndi hin d0
xac nhin. Thidd: “OK, I'll see you on the 13th at the Cafe Royal.”= vang, t6i s0 gl p 6ng vao
hém 13 thang nay 0 ti0 m Cafe Royal.

Hay la dung cau:” I'll look forward to seeing you then.” Téi mong si gdip éng vao luc dé.

CUT 6

Gary's tips: Confirming: That's tomorrow at 11...
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Music

Gary talks about some ways to confirm the time and place of a meeting at the end of the
conversation.

Eliz: Now it's time for Gary's tips with Gary Engleton!

Gary: Hello, Elizabeth. Today we'll look at some ways to confirm the time and place of a
meeting at the end of a conversation. One way is to use the word “So...”

Man: So we'll meet tomorrow at 11:15 at your hotel.

Woman: Good. I'll see you then.

Gary: Another way is to confirm meeting arrangements is to say “That's...” and then the time
and place.

Woman: Let's see. That's tomorrow at 7 p.m. in front of your office.

Man: Sounds good. See you then.

Gary: A third way to confirm a meeting is to say “I'll see you” and then the time and place of the
meeting.

Woman: OK. I'll see you on the 13th at the Cafe Royale.

Man: I'm looking foward to seeing you.

Gary: No matter how well you speak English, it is good idea to always confirm the time and
place of your meeting. Finally, you can end the conversation by saying,” I'm looking forward to
seeing you.”

If you don't know the person, use the word “meeting” instead of “seeing” you.

Eliz: Sooo...if you don't know the person, say, “I'm looking forward to meeting you."

Gary: Yes, that's right. Thanks for joining us today for Gary's Tips. We'll see you again next
time.

Eliz: Thanks, Gary.

Music

Eliz: Well, our time is up. Tune in next time for Functioning in Business. See you then!

Vietnamese explanation

6/7



Anh NgU sinh di ng - bai s0 31: TOp néi cau dai

T&#225;c Gi&#7843;: VOA
Th&#7913; Ba, 11 Th&#225;ng 11 N&#259;m 2008 11:39

Qui vO via hic xong bai s 31 trong chi0ng trinh ANH NGO SINH B0 NG NEW DYNAMIC
ENGLISH. PhD m Van xin kinh chao qui v thinh gil va xin h0'n g0 p I0i trong bai hi ¢ kO ti0 p.
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